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Žiadosť o zálohovú platbu



	Registračné číslo žiadosti:
(vyplní platobná agentúra)







A. Všeobecné údaje o žiadateľovi

	Žiadateľ (názov organizácie výrobcov):
	 
	 
 

	 Právna forma organizácie výrobcov:
	 Osoba oprávnená konať  v mene organizácie výrobcov:
	

	 Forma vlastníctva:
	
	

	 IČO:
	
	 Identifikačné číslo pre DPH:
	

	 Sídlo: (ulica, č. domu, PSČ, mesto, obec):

 

 

	 Tel. č.:
 
	 E - mail:

	 Korešpondenčná adresa (ak je iná ako adresa sídla):




	 Obdobie, za ktoré sa nárokuje podpora:

 Rok vykonávania operačného programu:

	  Hodnota predanej produkcie (VMP) z referenčného obdobia:



B. Bankové spojenie (operačný fond) 

	Názov banky:

	Číslo účtu:

	Kód banky:

	Číslo účtu (v tvare IBAN):



C. Údaje o operačnom programe a zálohovej platbe

	Číslo opatrenia a položky
	Popis schváleného opatrenia a položky podľa schváleného operačného programu
	Plánované výdaje danom štvrťroku (EUR)

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Celkový odhad nákladov za vyššie uvedené obdobie
	




D. Údaje o zábezpeke
Potrebné zložiť do konca prvého mesiaca príslušného štvrťroku vo výške 110% požadovanej čiastky

Forma zábezpeky:
	










E. Ďalšie informácie

	





F. Podmienky pre zvýšené % podpory

OV, ZOV spĺňa/nespĺňa aspoň jednu z uvedených podmienok pre zvýšené percento podpory uvedené v čl. 34, ods. 3 písm. a) – g) nariadenia EP a Rady (EÚ) č. 1308/2013

	PODMIENKY 
	ÁNO
	NIE

	a) predkladá ho viacero organizácií výrobcov Únie, ktoré pôsobia v rámci nadnárodných režimov v rôznych členských štátoch;

	|_|
	|_|

	b) predkladá ho jedna alebo viacero organizácií výrobcov zapojených do režimov, ktoré fungujú na medziodvetvovom základe;

	|_|
	|_|

	c) vzťahuje sa iba na osobitnú podporu na výrobu ekologických výrobkov, na ktoré sa vzťahuje nariadenie Rady (ES) č. 834/2007;

	|_|
	|_|

	d) je prvým, ktorý predkladá uznaná organizácia výrobcov, ktorá vznikla zlúčením dvoch uznaných organizácií výrobcov;

	|_|
	|_|

	e) je prvým, ktorý predkladá uznaná organizácia výrobcov, ktorá sa zlúčila s inou uznanou organizáciou výrobcov;

	|_|
	|_|

	f) predkladajú ho organizácie výrobcov v členských štátoch, v ktorých organizácie výrobcov predávajú menej ako 20 % produkcie ovocia a zeleniny;

	|_|
	|_|

	g) predkladá ho organizácia výrobcov v jednom z najvzdialenejších regiónov uvedených v článku 349 ZFEÚ.

	|_|
	|_|




D. Vyhlásenie

Čestne vyhlasujem, že:
I. všetky údaje v tejto žiadosti a jej prílohách sú skutočné a pravdivé;
II. vediem evidenciu o výrobe, pohybe a stave zásob druhov ovocia a zeleniny, na ktoré bola organizácia výrobcov uznaná, medzi sebou a svojimi členmi podľa zákona 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov; 
III. členovia a organizácia výrobcov budú s platobnou agentúrou spolupracovať v maximálne možnej miere, tak že jej poskytnú akékoľvek potrebné informácie, ktoré bude platobná agentúra v súvislosti so žiadosťou požadovať;
IV. členovia organizácie výrobcov umožnia všetkým oprávneným orgánom kontrolovať akékoľvek zariadenia, skladovacie priestory, dokumenty a  záznamy, za účelom overenia informácií uvedených organizáciou v žiadosti;
V. k termínu podania žiadosti nie som v likvidácii a na môj majetok nebol vyhlásený konkurz, neprebieha konkurzné konanie, nie je vedené exekučné konanie, reštrukturalizácia ani návrh na vyhlásenie konkurzu nebol zamietnutý pre nedostatok majetku;
VI. neexistuje u organizácie výrobcov a ani jej členov dvojité financovanie,  ktoré je realizované na ten istý účel zo zdrojov EÚ alebo štátnej pomoci a organizácia výrobcov alebo jej členovia neprijali a neprijmú priamo ani nepriamo žiadne iné finančné prostriedky EÚ ani národné financie v súvislosti s opatreniami, ktoré spĺňajú podmienky udelenia podpory v  rámci vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) č. 543/2011 alebo s opatreniami rozvoja vidieka;
VII. organizácia výrobcov poskytne údaje pre účely štatistiky a ostatných trhových informácií pre platobnú agentúru alebo ňou poverené inštitúcie;
VIII. organizácia výrobcov/združenie organizácií výrobcov a jej členovia súhlasia s opatreniami riešenými v operačnom programe.

Obchodné meno/názov organizácie výrobcov/združenia organizácie výrobcov:


Meno a priezvisko osoby oprávnenej konať v mene organizácie výrobcov/združenie organizácií výrobcov:


Funkcia:


Dátum a miesto:	Pečiatka a podpis 
	(osvedčený)


